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Аннотация: Ушбу мақолада қадимги туркий ёзма адабиётда шаклланган 

сарлавҳалар ан’анаси ва уларнинг жанрий, композитсионц ҳамда услубий 

хусусиятлари таҳлил қилинади. Хусусан, Юсуф Хос Ҳожибнинг “Қутадғу Билиг” 

асаридаги бўлим номлари, уларнинг тузилиши, ма’но юки ва бадиий вазифаси 

ўрганилади. Сарлавҳаларнинг дидактик ё‘налишдаги матнлар мазмунини олдиндан 

ифодалаш, ўқувчининг диққатини ё‘налтиришдаги аҳамияти очиб берилади. 

Шунингдек, мақолада қадимги туркий матнлардаги сарлавҳаларнинг замонавий 

сарлавҳалаш усуллари билан қиёсий жиҳатлари ҳам ёритилади. 

Калит сўзлар: Қутадғу Билиг, сарлавҳа, қадимги туркий адабиёт, ан’ана, бўлим 

номлари, дидактик матн, Юсуф Хос Ҳожиб, композитсияц, жанр, сарлавҳалаш 

тизими. 

 

Туркий адабиёт тарихан ўзоқ ўтмишга эга бўлиб, унда қадимдан кичик ҳажмли 

асарлар билан бирга йирик ҳажмли асарлар баравар яратиб келинган. Мазкур 

асарларнинг барчаси маълум қолип асосида шаклланган бўлган. V–X асрларда 

яратилган туркий тилли манбалар “қадимги туркий адабий тил” номини олган. Улар 

бизгача эпиграфик матнлар (Ўрхун ва Енисей воҳасидан, Сибирдан топилган қабртош 

матнлари), қоғозга битилган манбалар (турк-буддавий, турк-моний, турк-насроний 

муҳити ёдгорликлари, турли олди-берди васиқалари) кўринишида етиб келган бўлиб, 

кўпчилиги маълум мавзуда: қоғозга битилганлари тарих асарлари ёки диний-

фалсафий мазмунга эга. 

Қадимги туркий матнларни, хусусан, кўк турк ёзувидаги Кул тигин, Билга хоқон 

каби ёдгорликларни бадиий матн сифатида талқин этиш ўтган асрнинг 60- 

йилларидан бошланган. Келгуси тадқиқотлар шу асосида бажарилган.Кўпчилигининг 

тузилишида ўзига яраша анъана ҳам шаклланган эди. Бундай анъана сифатида 

шаклланган хусусиятлардан бири – йирик ҳажмли асар бўлимларига сарлавҳаларнинг 

берилишидир. Мазкур ҳолат қадимги туркий муҳитдаги турк-будда адабиётидаги 
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“Сюан-Цзан кечмиши”нинг олтинчи бўлими биринчи варағида қуйидагича 

келтирилган:  

“2. bodistv tayto samtso ačari-nïŋ 

3. yoruγ-ïn uqïtmaq atlγ tsi 

4. in čün tigmä kavi nom bitig”231. 

“Майтри симит ном битиг”нинг биринчи варағида қуйидагича берилган: 

“2. emit bu nomluγ savaγ aŋ maŋit eltä 

3. račagri känt ulušta uqmïš k(ä)rgäk”232. 

Бу анъана кейинги давр туркий матнларида ҳам мавжуд. Хусусан, Юсуф Хос 

Ҳожиб “Қутадғу билиг” асаридаги ҳар бир бобнинг сарлавҳаси мавжуд. Масалан, Yeti 

yulduz, on iki ökäk buruj(nïŋ ögdükini) ayur, Aytoldï oγlï Ögdülmiškä pand bermišin 

ayur233, - каби. Асарларнинг бўлимлари олдидан ном бериш анъанаси ўрта асрларда 

яратилган йирик асарларда ҳам учрайди. Масалан, Алишер Навоий “Хамса”сининг 

ҳар бир достонида сажъ қилиб берилган234. 

Юқорида келтирилган мисолларда туркий адабиётда сарлавҳа қўйиш анъанасининг 

қадимдан то ўрта асргача бўлган ривожланиш босқичини кўриш мумкин. Бунда 

“Қутадғу билиг” асарида келтирилган сарлавҳалар анча ривожланган, асар 

бўлимининг қисқа ва лўнда мазмунини ўзида акс эттириши билан ажралиб туради. 

Шу билан бирга, “Қутадғу билиг”дан бошлаб туркий адабиётда шеърий асарларга 

насрий сарлавҳалар қўйиш анъанаси бошланган. Ушбу анъананинг давомини Алишер 

Навоий “Хамса” достонларига битилган гўзал сарлавҳаларида кўриш мумкин. 
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